
Slishman Traction Splint–Compact (STS-C)
INSTRUKCJA UŻYTKOWANIA

1. �W przypadku pacjentów o wzroście 
powyżej 1,5 m (5 stóp) należy odciągnąć 
środkową rurkę od rurki zewnętrznej, aż do 
zatrzaśnięcia się przycisku sprężynowego.

3. �Załóż czarny pasek pachwinowy, 
dopasowując go do górnej części uda.

5. �Zablokuj linkę na swoim miejscu, 
pociągając ją w dół do wycięcia 
w kształcie litery V na górze rurki 
wewnętrznej.

4. �Delikatnie pociągnij za linkę, aż ból 
ustąpi.

6. �Zabezpiecz luźny koniec linki trakcy-
jnej, owijając go wokół obu skrzydełek 
zaczepu.

7. �Ustabilizuj* i usztywnij kontuzjowaną 
kończynę, aby zapewnić komfort.

8. �Dokładnie monitoruj krążenie, czucie 
i funkcje motoryczne (CSM) oraz 
wprowadzaj korekty w razie potrzeby.

*Stabilizację można osiągnąć przy pomocy wielu przedmiotów, w tym poduszek, koców, pasów 
do deski ortopedycznej, szyn próżniowych lub szyn formowanych albo skrzynkowych. Do 
zestawu dołączona została taśma elastyczna Slishman Pressure Wrap, która dzięki zastosowaniu 
następujących kroków pomaga w utrzymaniu stabilności rotacyjnej:

1.	� Opasaj stopę pętlą z elastycznej taśmy. Pętla nie musi być ciasna.

2.	� Owiń ją wokół przeciwległej stopy w taki sposób, aby obie stopy przylegały do siebie, 
zapewniając w ten sposób stabilność rotacyjną. Podczas owijania przymocuj białe haczyki do 
czarnego materiału.

3.	� Kontynuuj owijanie do końca gumki i przymocuj białe haczyki pod etykietą do czarnego materiału.

4.	� Jeśli uznasz to za istotne, wpisz czas założenia opatrunku w przeznaczonym do tego miejscu na 
etykiecie. (Taśmę można również stosować w celu ograniczenia krwawienia, tak jak w przypadku 
każdego elastycznego bandaża uciskowego).

2. �Przymocuj pasek z neoprenową rurką 
zewnętrzną proksymalnie do łydki lub 
rzepki.

Uwaga: w przypadku niższych 
pacjentów lub dzieci, aby uzyskać lepsze 
dopasowanie, należy przymocować 
pasek neoprenowy do kostki.
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PRZEZNACZENIE:
Produkt Slishman Traction Splint jest przeznaczony do 
stosowania przez pracowników służby zdrowia w celu stabilizacji 
i usztywniania złamanych kości udowych. Wyrób może 
być również stosowany jako szyna w przypadku złamania, 
nadwyrężenia lub skręcenia kończyny.

OSTRZEŻENIA:
Wyrobu Slishman Traction Splint można używać jako szyny 
uniwersalnej do unieruchamiania każdego urazu. Zastosowanie 
trakcji można brać pod uwagę w przypadku złamań biodra, 
miednicy lub kości ramiennej, jeśli próbne pociągnięcie za linkę 
trakcyjną zapewnia natychmiastową ulgę w bólu lub przywrócenie 
perfuzji. Ponadto należy unikać stosowania trakcji w przypadku 
całkowicie otwartych i zanieczyszczonych złamań, przy których 
trakcja może wiązać się z ryzykiem przedostania się zanieczyszczeń 
do organizmu.

UWAGA:
Wszelkie poważne incydenty związane z tym wyrobem należy 
zgłaszać firmie Tri-Tech Forensics i właściwemu organowi państwa 
członkowskiego, którego obywatelem jest użytkownik i/lub pacjent.

INSTRUKCJA CZYSZCZENIA:
Po każdym użyciu produktu Slishman Traction Splint należy sprawdzić, 
czy znajduje się on nadal w dobrym stanie. Szynę należy dokładnie 
wyczyścić poprzez umycie wodą i środkiem dezynfekującym, 
a następnie wytrzeć czystą ściereczką. W przypadku kontaktu 
szyny z toksynami, takimi jak związki fosforoorganiczne, materiały 
radioaktywne lub nadmiar płynów ustrojowych, należy ją zutylizować 
w sposób odpowiedni dla materiałów niebezpiecznych lub odpadów 
biologicznych. Ponowne użycie szyny jest dopuszczalne, pod 
warunkiem, że możliwe jest jej umycie i zdezynfekowanie. Nie używać 
wybielacza. Nie zdejmować ani nie poluzowywać żadnych pasków 
w celu ich wyczyszczenia. Nie należy myć paska z neoprenową rurką 
zewnętrzną gorącą wodą, ponieważ może to spowodować jego 
skurczenie się lub rozwarstwienie. Zamiast tego należy dokładnie 
przetrzeć pasek chusteczkami dezynfekującymi. System STS należy 
uznać za nadający się do utylizacji, jeśli zostanie w znacznym stopniu 
zanieczyszczony, jego czyszczenie wymagałoby nadmiernego wysiłku 
lub jeśli wyrób lub którykolwiek z jego mechanizmów zostanie 
uszkodzony podczas jego użytkowania. Firma Rescue Essentials 
wymieni każdy produkt Slishman Traction Splint używany w celach 
szkoleniowych, który ulegnie zużyciu lub złamaniu w wyniku ciągłego 
użytkowania.
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